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Max Brand, a whasciwie Frederick Schiller Faust urodzit si¢ 29 maja 1892 roku
w Seattle w stanie Waszyngton i zmart 12 maja 1944 roku w Santa Maria Infante we
Wioszech. Osierocony w wieku 13 lat musial walczy¢ o przetrwanie. W mtodosci
pracowat jako parobek na ranczach w kalifornijskiej dolinie San Joaquin. Podczas
drugiej wojny $wiatowej byt korespondentem wojennym we Wioszech, gdzie zginat
trafiony odtamkiem pocisku w trakcie raportowania ofensywy wojsk amerykanskich.

Studiowal na Uniwersytecie Kalifornijskim. Wyrdzniat si¢ zamitowaniem do
nauki i do czytania ksiazek, a takze do buntowniczego stylu zycia. Czgsto wszczynat
awantury i brat udziat w pijatykach. Pisat satyryczne teksty o$mieszajace uniwersy-
tecka polityke, ktore publikowat w szkolnych gazetkach i czasopismach literackich.
Z tego powodu popadt w konflikt z wiadzami uczelni, ktére odmowity mu przyzna-
nia dyplomu w 1915 roku. Kilka lat p6zniej uniwersytet zaproponowat mu wydanie
dyplomu, lecz odmowit.

Mitoénik mitologii greckiej i rzymskiej, dziet Williama Szekspira, czy prozy sir
Thomasa Maloryego, szczegolnie uwielbiat dzieto Smierc¢ Artura. Zamitowanie do
klasyki odcisn¢to na nim pigtno w kwestii budowania postaci i fabuty.

Byt jednym z najbardziej plodnych amerykanskich pisarzy. Napisat ponad 300
ksigzek, glownie z nurtu literatury popularnej. Publikowal, uzywajac przeréznych
pseudonimoéw: George Owen Baxter, George Evans, David Manning, John Frede-
rick, Peter Morland, George Challis, Evan Evans oraz Frederick Frost.

Najbardziej znany jest z przesigknigtych akcja westernéw. Do najpopularniejszych
naleza: Nieposkromieni, Nocny jezdziec, Siodmy cziowiek, Corka Dana, Bialy Wilk,
jednakze najwieksza stawe przyniosty mu powiesci o doktorze Jamesie Kildare.

Oprocz wymienionych pisat takze romanse historyczne, powiesci detektywi-
styczne oraz powiesci szpiegowskie. Zarobit miliony, lecz pienigdze i stawa nie miaty
dla niego znaczenia, a swoje powiesci traktowat jako sposdb zarabiania na zycie.
Poswiecat si¢ pisaniu poezji i powiesci, z ktorych niewielka ilo$¢ zostata opubliko-
wana.

W Polsce wydano do$¢ duzo jego réznych powiesci. W PRL, w opublikowanym
w 1951 roku Wykazie ksigzek podlegajgcych niezwlocznemu wycofaniu Umieszczono
wszystkie jego utwory, tym samym objeto je cenzurg i podlegaty natychmiastowemu
wycofaniu z bibliotek. Jego dzieta uznano za firmowane nagannym nazwiskiem, badz
za ,,zdezaktualizowane”, lub za wydane w ,,niewtasciwym” miejscu. Jednym stowem
jego ksiazki uznano za ,,szkodliwe” dla wspdtczesnego spoteczenstwa polskiego. Gtownie
chciano zniwelowa¢ zainteresowanie Polakéw $wiatem, szczegélnie Ameryka,
tamtejszym zyciem i obyczajami. Jego utwory powrdcity do bibliotek i ksiggarn po
1989 roku, w postaci publikacji opartych na wydaniach przedwojennych. Dotyczyto
to jednak tylko kilku tytuléw, niekoniecznie najciekawszych i najlepszych.
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Rozdzial I

% $rod chlopow ,,Piesn bicza” byta znana od dawien daw-
na i zawsze kultywowana. Nucono jg skrycie, nigdy nie
$piewano jej publicznie w obawie przed ich panami i wladcami,
zarzadcami stanu, bogatymi wiascicielami ziemskimi — hacen-
dados!, nadzorcami czy Rurales?. Przyczyna ostroznosci kryta
si¢ w stowach, a nie w melodii 1 bogatym rytmie. Tekst orygina-
hu trudno przettumaczy¢, ale pozbywajac si¢ gargantuicznych
stow, wersy brzmig mniej wiecej tak:

Sprawiam bol niewolnikom

Ich skora jest twarda,

Bowiem wiele uderzen jq pogrubia.
Musze cig¢ gleboko, bardzo gleboko.
Aby otworzy¢ serca peonow

I wypusci¢ z nich jek!

Potrafie sprawic, by poptyneta melodia
Z najbardziej czulych ust,

Moge piesn wycia i wrzasku

Wydoby¢ z delikatnych ust.

A ostatnie cztery wersy, cho¢ tu 1 tam pozbawione wolnosci,
uktadaty si¢ w pigkny rym:

! Hacendado (hiszp.) — wlasciciel hacjendy.

2 Rurales, Gwardia Rural — termin meksykanski, uzywany do opisania sit rzado-
wych; czlonkow potocznie okreslano mianem ,,Rurales”; byt to rodzaj konnej zan-
darmerii, majacej $ciga¢ bandytow na meksykanskiej ziemi; cztonkéw okreslato sig
takze mianem policjantow; tu: terminy zamiennie z terminami policja i policjant.
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Oby wytrzymat bol kazdy peon*

Juan, José, Pedro i Leon.

Oby zniszczyla panow zaraza:

Takich jak Diaz, Angeles lub Lerraza.

Te piesn $piewat charro? na brzegu rzeki Rio Grande®. Spie-
wat glo$no, bo wypit chyba zbyt duzo meskalu*. Typowe zacho-
wanie dla nietutejszego meksykanskiego kowboja. Ubrany byt
W stroj z zottej skory, ozdobiony srebrnymi blyskotkami. Cata
okolica, nawet jej najdrobniejszy skrawek byl wtasnoscig rodzi-
ny Lerraza.

Chtopi przerwali prace i zaczgli nastuchiwac. Czynili to
ukradkiem, baczac przy tym uwaznie, czy w poblizu nie kreci
si¢ zarzadca. Shuchajac piesni, szczerzyli zeby w usmiechu, wol-
no kiwali gtowami, gapili si¢ na siebie, tykajac glebokie, lecz
spokojne zniewagi czynione w strong ich pana. Zastanawiali si¢:
kto byt na tyle odwazny? A charro jezdzit tam i z powrotem,
$piewajac gto$no i co chwila pociagajac gieboki tyk z butelki,
ktorym wybijat rytm.

Stycha¢ bylo zwrotke za zwrotka. Piesni meksykanskie sg za-
zwyczaj dhugie, ale ta przypominata wielki poemat, ktory choé
W wigkszej czesci plugawy sprawial stuchaczom ogromng przy-
jemnosc.

1 Peon — robotnik rolny w gospodarstwach ziemskich w hiszpanskich koloniach w Ame-
ryce; tu: termin zamienny z terminami: chlop, wiesniak.

2 Charro (hiszp.) — wiesniak.

3 Rio Grande — rzeka w Ameryce Poocnej; zrodta rzeki znajduja si¢ w Gérach Skali-
stych w amerykanskim stanie Kolorado; w gérnym biegu rzeka ptynie na potudnie,
przez stan Nowy Meksyk, nastepnie na potudniowy wschod w stanie Teksas; rzeka
wplywa do Zatoki Meksykanskiej, konczac swoj bieg; przez dwa tysiace kilometrow
rzeka wyznacza granicg migdzy Stanami Zjednoczonymi i Meksykiem.

4 Meskal — meksykanski wysokoprocentowy napdj alkoholowy o lekko stomkowym
kolorze.
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Po drugiej stronie waskiej, starej Rio Grande, w tawernie
na patio siedziat Montana. Popijajac chtodne piwo i palac papie-
rosa, patrzyt na rozciagajace si¢ na potudniu miasteczko. Z drob-
nym u$miechem na ustach stuchat dochodzacego don $piewu.

Wysoki mezczyzna w rozpietej koszuli, wyprostowany, typo-
wy jezdziec z Zachodu, podszedt do stolika Montany. Kapelusz
zepchnat na tyl glowy, ukazujac czerwony odcisk od grubej oz-
dobnej wstazki. Z jego czerwonego czota zaczat sptywac pot.

— Ty jestes Montana?

— Niektorzy tak mnie nazywaja — odpart Kid, spogladajac
w dal z bladym u$miechem.

— Moje nazwisko Riley. Przybylem kawat drogi.

— Siadaj — rzekt Kid, podstawiajac mu krzesto.

Riley usiadt.

— Napijesz sie? — spytal Montana.
— Moze jak skoncze gadac.

— Mow.

— Przysyta mnie kilku chlopcow — zaczat Riley, poprawiajac
swoj pas w ten sposob, by mieé pod reka colta. — Chea sie do-
wiedzie¢, jak dlugo zamierzasz zosta¢ w miescie.

— Az odpoczng — odpart Montana.

— Niektorzy z nich zauwazyli, ze nie wygladasz na zbyt zmg-
Czonego.

— Czyzby?

— Moglbys$ jednym susem dotrze¢ az na ksigzyc.

—Pozory czesto mylg — odpart Montana. — Jest wielu ze smu-
kia twarza i udémiechem, ktorego serce sktania si¢ z troska. Za-
palisz?

! Patio — z hiszpanskiego: wewnetrzny dziedziniec w patacach, willach, domach.
2 Colt (rewolwery colt) — marka i populara nazwa recznej broni bebenkowej (rewolweru)
oraz wielu typow broni palnej.
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Riley przyjat bibutke i tyton Bull Durham®. Skrecajac pa-
pierosa, zapytat:

— Jak oni to w ogdle robig? Obtluczone chwasty nasaczone
starym sokiem z tytoniu. Dlaczego my to palimy?

— To po prostu przyzwyczajenie — odpart Montana.

— Ale jedyna rzecz, ktorg lubi¢. Dziwne, jakie ludzie maja
przyzwyczajenia. Jedni zyja na $wiezym powietrzu 1 podziwiajg
pickne widoki, a inni tesknig za grubymi nalesnikami i pustyn-
nym kurzem. A inni znowu lubig zycie pelne przygdd.

Riley spojrzat glgboko w niebieskie oczy Montany.

— Z pewnoscia. Sa tez tacy, ktorzy pija pulque?, a inni nawet
nie poja nim $win — rzekt spokojnie mtodzieniec.

— Ale teraz tu, na tym patio — ciggnat Riley — siedzi pigciu
lub szesciu facetow, ktorzy teraz mysla tylko o jednym... Rozej-
rzyj sie dobrze. Widzisz tego koscistego Meksykanca® i dwoch
kowbojoéw popijajacych w tamtym kacie? A te druga parke przy
wyjsciu z patio, co udaja, ze nas nie widzg? Jak myslisz, co im
siedzi w glowie?

— Mariana® — wycedzit Montana.

— Ano wilasnie. Montana Kid siedzi im w glowach. .. lle masz
lat, chtopie?

— Kto by tam liczyl lata. Wazniejsze sg przezycia 1 troski, kto-
rych zaznatem — odpart mtodzian z usmiechem.

— Tak, wiem o tym. Masz jeszcze bujng czupryng, a ci tutaj
maja na nig chrapke.

— Cos$ podobnego — powiedzial Montana, przeczesujac dhu-
gimi palcami swoje wlosy.

! Bull Durham — marka tytoniu dostepna w Ameryce Poludniowej i PoInocnej.

2 Pulque — narodowy napdj meksykanski; napdj ze sfermentowanego soku agawy.
3 Meksykaniec z angielskiego: greaser — pogardliwa nazwa dla Meksykanina.

4 Mariana (hiszp.) — przeklenstwo; dostownie: jutro.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_45lk_ebook

~11 ~

— Za Montane Kida miasto Chihuahua® daje pig¢ tysigcy do-
larow. El Keed wart jest w Sonorze? dziesie¢ tysiecy pesos®.
Mexico City* zaptaci o dziesie¢ tysiecy wiece;.

— Nie przypuszczam, ze polujg na moj skalp — rzekt Montana
z uznaniem w glosie — ale chetnie si¢ dowiem.

Wstat i zawotat:

— Amigos®! Stuchajcie!

Meksykanie, styszac jego glos, zerwali si¢ gwaltownie.

— Przyjaciele — méwit Montana, patrzac im prosto w oczy —
podobno podziwiacie moje wiosy? Ty, ze ztamanym nosem, od-
sun dton od rewolweru... Ty, z czerwonym szalem, myslisz,
ze nie widze twych rak pod stotem? Teraz dobrze. Jak na was
patrzg, widze, jaka jeste$cie zgraja brudnych Meksykancow...
Wynocha stad. Potrzebuj¢ wigcej miejsca. Precz! Juz!

Megzczyzna ze ztamanym nosem glebiej weisnat si¢ w krze-
sto. Jego prawa rgka znikngta mu za plecami. Riley ptynnym ru-
chem siggnat po bron, lecz Montana byt szybszy, usmiechajac
si¢ przy tym do przeciwnikow.

Megzczyzna ze zZkamanym nosem wstat powoli. Dhugimi kro-
kami zaczat wolno oddala¢ si¢ w kierunku wyjscia. Za jego
plecami wida¢ bylo niebieskawe gory oblane zlotem zachodzace-
go stonca. Zniknat jednym szybkim susem. Pozostali Meksy-
kanie, milczac, podazali za nim.

Riley wstal.

! Chihuahua — tu: miasto w poocnym Meksyku, stolica i drugie pod wzgledem
zaludnienia miasto w stanie Chihuahua w Meksyku; potozone u podnoéza gor Sierra
Madre Zachodnia.

2 Sonora — tu: stan w poocno-zachodnim Meksyku.

3 Peso — tu: peso meksykanskie, nazwa jednostki monetarnej w Meksyku, dzieli si¢ na
sto centavo.

4 Mexico City — tu: stolica i dystrykt federalny Meksyku; miasto potozone na wyzynie
lezacej w srodkowej czesci kraju.

5 Amigos (hiszp.) — przyjaciele.
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— Boze Wszechmogacy! — wyszeptat.

Nadbiegl kelner w bialym fartuchu placzacym mu sie wo-
kot kolan.

— Dokad oni poszli?! — wotat. — Nie zaptacili rachunku!

— Wezmg to na siebie, bracie — rzekl Montana.

Riley usiadt 1 zaczat skrgcaé¢ nowego papierosa.

— Wszyscy Meksykancy sa przeciwko tobie — oznajmit.

— Na potudniu, za rzekg, mam wielu... przyjaciot — zwierzyt
si¢ Montana.

— Mozesz ich sobie miec. Tylko co zrobisz, kiedy banda takich
jak ci lub wigksza, chylkiem przekroczy Rio Grande w ciemng
noc 1 zapoluje na twdj skalp? A kiedy juz to si¢ stanie 1 zaczng
lata¢ kule, jak myslisz, ilu przypadkowych przechodniow pojdzie
w ich slady 1 wypcha sobie kasg kieszenie po calej tej zabawie?
Nad tym wtasnie rozmyslajg ludzie w miescie i to wlasnie ci,
od ktorych jestem chcieli, zebym ci to wytozyl.

— Co, jesli nie zalezy mi na zmianie miejsca?

— Niektoérzy z chtopcdé6w cheg zrobi€ ci przyjecie 1 zaprosi¢
ci¢ na nie.

— Juz méwitem, na razie siedzg¢ tutaj, dopoki nie odpoczng.

— Do kiedy? — dopytywat si¢ Riley.

— Trudno powiedziec... Stuchanie, jak charro $piewa na dru-
gim brzegu, orzezwia mnie. Lecz trudno powiedzie¢, kiedy ru-
sze dalej.

— Montana, dlaczego nie jeste$ rozsadny? Po co jezdzié
wkoto 1 §piewac kazdego dnia o niepodlegltosci swego zycia?
Chtopcy nie chcg mie¢ z tobg problemow. Bardziej woleliby,
aby wyniost si¢ stad rosty zbik. Oni martwig si¢ o ciebie.

— Potrzebuje troch¢ czasu — odpart Montana — i zejde wam
Z oczu, ale na razie nosz¢ ogromny ci¢zar na swych stabych
barkach. A smaganie biczem znarowionego konia moze tylko
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wzbudzi¢ niech¢¢. Poza tym jestem amerykanskim obywate-
lem i mam prawo do wypoczynku w cieniu starej flagi.

Riley nie potrafit powstrzymac si¢ od usmiechu.

— Odwazny z ciebie hombre!, Montana — powiedziat. — Przy-
puszczam, ze dobrze si¢ ostatnio bawite§ na dalekim potudniu.

— Skad takie przypuszczenie, ze na dalekim potudniu?

— Takie ztote ostrogi mozna kupic¢ tylko w Mexico City, a srebr-
ne kotko na twoim sombrero? tez pochodzi ze sklepu z dalekiego
potudnia. Niebieska jedwabng koszule mogiby nosi¢ jakis hidal-
g0, natomiast szarfe, ktora masz wokot bioder, pracowite raczki
musiaty haftowa¢ przez dobre pig¢ lat... Niektorzy ludzie, pa-
trzac na ciebie mysla, Ze majg przed sobg pirata, ktory w uscisku
trzyma swoj hup, a nie chowa go na poktadzie na widoku innych.

— Nigdy nie wiem, co robi¢ z drogimi ubraniami, jak tylko
je nosi¢ — mruknal Montana.

Na drugim brzegu Rio Grande wybuchnat wrzask. Wyele-
gantowany charro, dosiadajacy konia z rozwiang grzywa, nagle
zniknal. Od strony miasteczka nadjechato szesciu jezdzcow.
Dwoch ruszyto w poscig za kowbojem. Pozostali wydobyli lassa
1 bicze, kierujac si¢ w strone grupy zastuchanych wiesniakw.
Lassa szybko si¢ rozwingly, a bicze zawirowaly jak zywe weze.
Lecz chlopi natychmiast rozproszyli si¢ niczym wyschnigte
liscie na wietrze. Jeden z nich potknat si¢, upadt i pomimo ze
szybko wstal, petla lassa zdotata go opasac.

Przesladowca w pedzie przywigzal koniec sznura do tgku
siodla. Jego kon bez drobnej przerwy biegt, wlokac po ziemi
ofiarg¢ 1 wznoszac chmurg pyhu.

* Hombre (hiszp.) — czlowiek.

2 Sombrero — wysoki kapelusz stomiany lub filcowy z migkkim, szerokim rondem,
popularny w Hiszpanii w XV i XVI wieku, stamtad trafit do hiszpanskich kolonii
w Ameryce Srodkowej i Poludniowej; Stanowi narodowe nakrycie glowy Meksy-
kanow i Chilijezykow.

3 Hidalgo — przedstawiciel nizszej szlachty w Hiszpanii.
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Gdy stanat, wiesniak lezat bezwtadnie na samym koncu lassa.

— Rozbites mu teb na kamieniach — zawotat jeden z jezdzcow.

— 1 co z tego? — odpart cztowiek z lassem.

Puscit konia klusem. Wiesniak obijat si¢ o nieréwnosci gruntu,
a jego rece 1 nogi podskakiwaty bezwiednie.

Montana wstat, przeciagnat si¢ jak przebudzony kot i znowu
usiadt. Jego ciemnoniebieskie oczy zaptonely cienkim blyskiem
ostrego $wiatla.

— Mili ci Meksykance — powiedziat Riley — A chlopi zniosg
wszystko, przyzwyczaili si¢. Maja grubg skore, a ich kosci sg
z twardej gumy. Mozna je zgia¢, ale nie sposob ich ztamac.

Montana nie odpowiedzial. Zaczat nuci¢ piesh, wymawiajac
wyraznie stowa:

Sprawiam bol niewolnikom
Ich skora jest twarda,
Bowiem wiele uderzen jq pogrubia...

Wysoki blondyn, Kastylijezyk, ktory dowodzit jezdzcami,
wydal komendg. Jego glos stycha¢ byto wyraznie.

— Ocuci¢ go 1 przywiazac do drzewa.

Rozkaz wykonano w mgnieniu oka. Wiesniak migkko zwisat
przy drzewie. JezdZcy okrazali go truchtem lub galopem, a kazdy
z nich, mijajac jego ciato, smagat biczem jego plecy. Swistaty,
rozdzierajac tanig, bawelniang koszulg nieszczegsnika. Niektorzy
jezdzey podnosili si¢ w strzemionach, by bi¢ z wigkszg sila.

— Kim jest ten facet z blond wasikiem? — zapytal Montana. —
Znasz go?

—To majordomus® od Lerrazéw — wyjasnit Riley. — Nazywa
si¢ Emiliano Lopez. Mowia, Ze zamierza poslubi¢ Dorote¢ Lerra-
z¢ 1 zagarng¢ sporg czes¢ milionow.

! Majordomus — zarzadca i szef shuzby w rezydencjach, tu: zarzadca i szef stuzby i ochro-
ny w hacjendzie.
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— Milionow? Tyle spodziewa si¢ dostac? — zdziwil si¢ Montana.

Katusze spowodowaty, ze wisielec si¢ ocknal. Zaczat krzy-
cze¢. Podskakiwal, skrecat si¢ z bolu, ale gdy zrozumiat, co robi
I gdzie jest, przestal wrzeszczeé i znieruchomiat.

Wciaz bylo stycha¢ cienki, gwattowny $wist biczy z drugiego
konca brzegu.

Don® Emiliano odwotat swych ludzi na bok, co$ do nich mo-
wigc. Zeskoczyt z konia 1 stangl przed wigzniem. Zdjat swoj
btyszczacy od haftu meksykanski kubrak 1 podat go jednemu ze
swoich podwladnych. Podwingwszy rekaw na prawej rgce, wy-
bral bicz i odmierzyt odlegtos$¢. Zaczat smagac z duzg wprawa.
Koszulg na grzbiecie nieszczesnika pokryta purpura.

— Mozna dosta¢ mdtosci — stwierdzil Riley.

— Nawet wsciekty pies na to nie zasluguje — dodat Kid.

Chtop podniost glowe. Nagle zaczat $piewac ,,Piesn bicza™:

Sprawiam bol niewolnikom
Ich skora jest twarda,
Bowiem wiele uderzen jq pogrubia...

Don Emiliano ryknat z furig. Bil jeszcze szybciej.

Montana znow wstal.

— Ech! — Tyle tylko powiedziat, lecz stat si¢ czujny.

Riley gapit si¢ na niego. Po chwili rzekt:

—On to po prostu lubi!

Lecz Montana powiedziat tylko:

— W wiosce przebywa najmniej stu chtopow.

Pierwszy raz napr¢zyl muskuty, niczym kot do ataku, a po-
tem usiadt. Zblizat si¢ wieczor, a glos katowanego wie$niaka
nadal dobiegat zza rzeki:

! Don — tu: tytulatura; tytut grzeczno$ciowy uzywany tylko w polaczeniu z imieniem.
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Oby wytrzymat bol kazdy peon

Juan, José, Pedro i Leon,

Oby zniszczyla panow zaraza:

Takich jak Diaz, Angeles lub Lerraza.

W koncu, po od$piewaniu refrenu, umilkt. Przywigzany do
drzewa za nadgarstki, zwist bezwladnie jak szmata. Jego ciato
zmienito si¢ w dyndajacg szmate miesa.

—_ AR~
J(%‘/?)\
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W wiatto gwiazd odbijato si¢ w leniwie plynacej starej Rio

Grande. Czyhajgca na zdobycz sowa obnizyla lot przy kran-
cach rzeki, w poszukiwaniu matych zwierzatek przybytych do
wodopoju pod ostong nocy. Ptasie oczy wypatrzyty tylko Mon-
tane, ktory wraz ze swym mustangiem? brnat przez ptycizny na
drugi brzeg. Gdy osiagnat cel, zostawit mustanga na trawie, sam
natomiast podszedt do drzewa. Chlop nie zostat uwolniony. Byt
przytomny, ale otumaniony i z trudem stal na drzacych nogach,
opadajac na pien drzewa. Jeszcze troche 1 bedzie kompletnie
wyczerpany, a jego nogi same pozwola na bezwladne zwisanie
ciata w niemilosiernej agonii.

Montana stanat przy nim i zaczat stucha¢ modlitwy:

— Matko Niebieska, przebacz mi. Przebacz biednemu Julio
Mercado 1 miej mitosierdzie dla jego matki. Stop kamienne serce
don Emiliana i spraw, by okazat mi trochg litosci. Matko Nie-
bieska, wybacz mnie biednemu. Wybacz, ze $piewatem t¢ piesn.

Montana odezwat si¢:

— Hej muchacho?, piesn byla tadna. Dlaczego przepraszasz,
ze Spiewales?

Julio Mercado sprébowat si¢ wyprostowac.

— Jestes cztowiekiem don Emiliana? — zapytat.

— Nie, amigo.

! Mustang — rasa zdziczatych koni, wywodzacych sie od koni przywiezionych z Hiszpanii
do Ameryki Potnocnej w XVI wieku przez hiszpanskich konkwistadorow; czg$é przy-
wiezionych koni w réznych okolicznosciach dostata si¢ na wolno$¢ i wtornie zdzi-
czala, tworzac nowg rase.

2 Muchacho (hiszp.) — chtopczyna.
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— Wobec tego przyjemnie mi, styszgc twoje stowa. Mnie si¢
wydawato, ze nie $piewatem, a wytem jak pies. Chcialem oczy-
$ci¢ gardlo. Mezczyzna nie powinien wy¢ jak pies.

— Wotates$ o pomste do nieba, ale rowniez Spiewates. Jestes
me¢zczyzna, Julio Mercado.

Montana wyjat ndz mysliwski i przeciat wiezy krepujace re-
ce Julia, ktory osunat si¢ na kolana.

— Co zrobiles, sefior'?! — zawotat. — Przywiaz mnie z powro-
tem do drzewa. Oni wrocg tu rano i jak znajdg mnie wolnego,
zatluka na $mier¢. Moja matke wypedza z domu. Na mitos¢ bo-
ska, zwiaz mnie, serior, albo juz jestem zgubiony!

—Jesli zostawie cig tutaj, rzeczywiscie bedziesz wolny przed
wschodem. Zdechniesz, Julio — rzekt Montana.

— Nieprawda. Niedlugo bedzie swita¢. Ogarniam pory dnia
I nocy.

— Nie, Julio. Noc dopiero si¢ zaczeta.

— Mitosierny Jezu! — wykrzyknat wie$niak.

— Potoz si¢ twarza do ziemi — poradzit mu Montana.

Julio ustuchat. Montana zaczat ostroznie zdejmowac koszule
Z jego plecoéw. Krew gdzieniegdzie przyschia i trzeba bylo szarp-
nigciami oddziela¢ ubranie od migsa, ale Julio meznie znosit bol.
Jego cialo zatrzeslo si¢ lekko, lecz nie syknat z bolu. Ledwie zaczat
wydawac z siebie chrapliwy dzwigk, odstaniajgc spuchniety jezyk.

Montana podsunat do ust Julia manierke z brandy? i woda,
przytrzymujac mu przy tym glowe tak, aby napit si¢ swobodniej.

Julio szepnat:

— Po tym wszystkim... Ach, po tym wszystkim §mier¢ bylaby
wybawieniem. Valgame Dios! Valgame Dios®! Kim jestes, ojcze?

! Seiior — zwrot grzeczno$ciowy, uzywany wobec mezczyzn.
2 Brandy — napdj alkoholowy (wytrawna wodka) destylowany z wina, gléwnie gronowego.
3 Valgame Dios (hiszp.) —niech Bog broni.
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— Jestem tylko zwyktym gringo?, Julio.

— Jakikolwiek jest kolor twojej skory, Bog dat ci dobre mek-
sykanskie serce.

— Lez spokojnie — powiedziat Montana.

Siegnat po butelke i zaczat naciera¢ alkoholem plecy Julia.

—Aj! — pojekiwat Julio Mercado, gdy alkohol wzerat mu si¢
w zywe ciato. — Jezu! O, Jezu! To jest ptynny ogien!

—Teraz — rzekl Montana — bedziesz czysty. Zaradzili$my in-
fekcji. Rozumiesz, Julio? Nie bedzie ropiato, nie zrobig si¢ wrzo-
dy, do ktorych dostang si¢ muchy i robaki.

Zaczat delikatnie naciera¢ mascig plecy wiesniaka.

— Chyba $ni¢! — mruczat Julio. — Bol mingt. Na pewno $nie.
Chciatbym, zeby tak bylo zawsze. W niebie sen jest nagroda
dla takich jak ja. Czego mozna chcie¢ wiecej? Nie trzeba wsta-
wac obolatym o $wicie. Valgame Dios! Jakzez zigb spalit mi sto-
py do kosci! Tak nie pali nawet stonce w lecie. Ale sen. Nic tylko
kojacy sen w niebie. Serior, jestes moim ojcem i dziadkiem. Niech
Bog wypelni twoje rece ztotem. Nic tylko jeste$ gringo, ktory
zstapil z nieba.

— Wstan — polecit mu Montana. — Mozesz sta¢, Julio?

Wzigt Meksykanina pod pachy. Mercado podnidst si¢ z wy-
sitkiem i stanat przed nim. Mig$nie pod jego ramionami, sztyw-
niejace wielkimi partiami, sterczaty twarde jak drewno na tle
palcow Montany. Meksykanin stal przed nim.

— Ateraz — zaczat Montana — chtéd i wilgo¢ nocy nie beda
doskwiera¢ twym ranom.

Zaczat bandazowa¢ ciato Mercado grubym migkkim banda-
zem, bogatym w puchate ktaczki.

! Gringo — pierwotnie w krajach Ameryki Lacifiskiej i Hiszpanii tym mianem okre-
slano cudzoziemca oraz osoby niemowiace po hiszpansku; z czasem okreslenie nabrato
pogardliwego wydzwigku, jako okreSlenie osob pochodzacych ze Stanéw Zjedno-
czonych i Anglii, by w koncu sta¢ si¢ przymiotnikiem, wykorzystywanym do okre-
$lania osoby o urodzie charakterystycznej dla krajow pétocy.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_45lk_ebook

~20~

—Ach! Mam taskotki! — $miat si¢ Julio. — Juz nie cierpie.
Mogtbym tanczy¢.

— Lyknij sobie resztki popitki — zaproponowal mu Montana.

Wiesniak wypit 1 blogostawigc w duchu Montane, oddat mu
pustg manierke.

— Co teraz zrobisz? — zapytat Montana.

— Zabiorg starg matke 1 wyniesiemy si¢ w gory tak szybko
jak burro® nas zawiezie.

— A przedtem?

— Podzi¢kuje ci, serior. Padng na kolana...

Montana roze$mial si¢, podnoszac go z ziemi.

— Nie potrzeba, Julio. Nie jeste$ psem 1 nie musisz mi si¢ ta-
si¢ koto ndg. Postuchaj, $piewates ,,Piesn bicza” 1 dlatego przy-
szedtem do ciebie. Jesli naprawdg jeste§ mezczyzng, musisz
zalatwi¢ jeszcze jedng sprawe, zanim opuscisz ziemi¢ Lerrazy.

— Masz na mysli zabicie don Emiliana? Sesior, on wie, ze
chlopi go nienawidza. Jest strzezony w dzieh 1 w nocy. Jego lu-
dzie sa gorsi od policjantow. Sg jak diably z piekta rodem.

— Przypus$émy, ze ci pomogg?

— Serior, jeste$ odwazny, ale we dwojke nie damy rady, cho¢-
bys byl nawet El Keedem.

—Jestem El Keedem!

— Valgame Dios! — krzyknat Julio. — Serio, to ty nim jestes$?

— Tak.

— Wobec tego chodzmy razem. Wiem, ze meksykanskie kule
si¢ ciebie nie imajg, a Meksykanie nie zdotajg ci¢ pochwycic.
ChodZzmy. Ty prowadz. Jesli pomozesz mi go ztapac, powiesze
go na tym samym drzewie, wpakuj¢ mu knebel miedzy zeby
I bede bit tak, jak on bil mnie!

*k*

L Burro (hiszp.) — osiot.
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W najbardziej wysunigtej na poéinoc hacjendzie wielkiego
Lerrazy mieszkata jego zamozna rodzina. Na terenie nizinnym
rozciagaty si¢ skrzydia budowli. Sciany miaty cztery stopy gru-
bosci i dawaly ciepto w zimie, zas w lecie — mity chtoéd. Za
gldéwnym budynkiem znajdowaty si¢ przybudowki, a za nimi
zagrody dla bydla, a jeszcze dalej byta mata wioska biatych cha-
tek, w ktorych zyli chtopi. Ci, ktorzy pracowali w gospodarstwie,
mieszkali blizej hacjendy.

Majordomus Emiliano Lopez spat we wschodnim skrzydle
w wielkim pokoju, w ktorym kiedys przed nim sypiali konkwi-
stadorzy'. Mial ogromne toze z baldachimem, podtoga wyto-
zona byta kafelkami, a w palenisku miescily si¢ dtugie na osiem
stop klody. Krzesta i lezanka byly pokryte wylinialym bordo-
wym aksamitem. Na suficie widniaty dwa lub trzy popegkane
gipsowe aniofki, ktorych nie oszczgdzit czas. Emiliano Lopez
stodko chrapat pod baldachimem i usmiechat si¢ przez sen.

Byt przystojnym mezczyzng, mtodym, w kwiecie wieku
I z widokami na Dorotee¢ Lerraze i jej miliony. Z tego powodu
usmiechat si¢ przez sen. Ale byla jeszcze druga przyczyna, dla
ktorej senne widziadta don Emiliana byty tak przyjemne, albo-
wiem zakosztowat rozkoszy, chtoszczac chiopa.

Emiliano Lopez wierzyl, ze chlopoéw nalezy trzymac silng
reka. Pod jego nadzorem ucieczki zdarzaty si¢ bardzo rzadko.
Raz $cigal dwoch zbiegdw przez trzy tygodnie i ztapat ich, a na-
stepnie zachtostal na §mier¢ przed hacjenda. Wszystko na oczach
zebranych chtopdw 1 ku przestrodze. Po tym nie byto juz wiecej
dezercji. Chiopi przestrzegali jego woli jak woli samego Boga.
Dzigki jego zarzadzaniu przychody rosty z roku na rok, tak jak
rosto serce wielkiego Tomasa Lerrazy, ktory z uradowanym ser-

1 Konkwistador — tytut nadawany przez krolow hiszpafiskich i portugalskich zdobyw-
com Ameryki Potudniowej i Srodkowej w XVI w.
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cem i usmiechem przyjat prosbe Lopeza o reke Dorotei. Krotko
mowiac, don Emiliano byt zdolnym administratorem.

Dla bezpieczenstwa — wlasnego 1 majatku Lerraza rzecz jasna
— dobrat sobie odpowiednich ludzi, ktorymi nawet Rurales by
nie pogardzili. Byli to sami kryminalici, zdolni do wszystkiego,
zwlaszcza do mokrej roboty. Ofiarowano im wolno$¢ za zabi-
janie tylu, ilu rozkazat sam don Emiliano. Mogt na nich liczy¢.
Byli mu bardzo oddani. Kazdy z nich miat na swoim koncie
co najmniej dwa zabojstwa. Niewiele im bylo tez potrzeba do
szczescia. Kazdy z tych zabijakow posiadat cztery mocne mu-
stangi, niezliczong liczbe rewolwerow, karabindw i zapas amu-
nicji. Cieszyli si¢ tez z krzykliwych ciuchéw, picia pulque na
umor i mozliwosci oproznienia kilku flaszek brandy w kazdy
Swigteczny dzien. Pieczong na roznach kozling jadali dwa
razy w tygodniu. Zyli jak panowie na wloéciach. Niemniej
dyscyplina byta surowa, a nielicznych krnabrych rewolwerem
przywotywat do porzadku sam don Emiliano.

Czterech z tej zgrai spato w pokoju po prawej stronie sypialni
swego pana. Druga czwoérka nocowata po lewej. Pod otwartym
oknem, umieszczonym do$¢ wysoko nad ziemig, spacerowat
tam 1 z powrotem dziewiaty cztowiek Lopeza, ktory petnit noc-
ng warte. Straznikdw zmieniano dwa razy w ciggu nocy. W ten
sposob don Emiliano zachowywal swa nietykalno$¢ i $miat si¢
na odzew nienawisci wiesniakow.

Tej nocy straznikiem czuwajacym pod oknem byl Juan Tor-
res, osobnik miody, silny, szybki, natury kobieciarza, a przy tym
dziki i waleczny jak jaguar!. Gdy tylko zobaczyt cien wynu-
rzajacy si¢ z ciemnosci, zmierzajacy ku niemu, przytozyt do
ramienia strzelbe o spitowanej lufie i polecit przybyszowi, by
stangt w miejscu.

! Jaguar — zwierze drapiezne z rodziny kotowatych o ubarwieniu rudo-zottym w czarne
cetki, zyjace w lasach obu Ameryk.
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Nieznajomy szedt jednak prosto w jego kierunku i wotat:

— Predko! Predko! Don Emiliano chce ci¢ zaraz widzie¢.

— Po co? — zapytat straznik.

— Idzie o dziewczyne, ty glupku! — padta odpowiedz.

Juan Torres drgnat. Zaczat zastanawiac sig, o ktdrg dziewczy-
ne¢ chodzi szefowi, bo znat ich wiele. Zastanawiat si¢, o ktorej
myslat sam don Emiliano.

Opuscit strzelbg 1 zapytat:

— Kim jestes?

— El Keed! — odpart Montana i huknat go kolbg colta pro-
sto w glowe.

Juan Torres, padajac, pociagnat za oba spusty. Rozlegt si¢ huk,
a kule poszty gdzies w bok, wzniecajac kurz.

Montana nie spodziewat si¢ huku wystrzatu, totez skryt sie
w mroku, nastuchujac.

Tymczasem Julio Mercado pedzit naprzod. Mingt kompana,
podskoczyt i uczepiwszy sie parapetu, wlazt przez okno do po-
koju. Réwnoczesnie zbiry don Emiliana, styszac huk strzatow,
wybiegly, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Wszyscy byli rostymi,
meznymi chtopami 1 nigdy nawet nie cofngli si¢ przed perspek-
tywa strzelaniny.

Lopez, widzac w oknie sylwetke mezczyzny, podniost si¢
z 16zZka. Za pierwszym intruzem natychmiast pojawit si¢ dru-
gi, ktoéry wskoczyt do pomieszczenia jak zwinny kot.

— Don Emiliano! — krzyknat pierwszy przybysz, dyszac. —
To atak! Nacierajg bandyci!

— Niech to diabli! — zawotat don Emiliano i podbiegt do okna.

Na razie nie rozpoznat stojacych obok niego nocnych gosci.
Przeszedt obok nich, aby zobaczy¢, co si¢ dzieje na zewnatrz.
Gdzies w myslach zrodzito si¢ ponure przeklenstwo. Zdat sobie
sprawe, ze to, czego oczekiwal, przydarzyto si¢ mu w srodku
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nocy. Incydent uznal za wysoce nieprzyzwoity i niemeksykanski.
Kazdy poczciwy Meksykanin, bandyta czy inny, walczy w dzien,
a W nocy, jak prawdziwy dzentelmen, zajmuje si¢ spaniem. On
sam byl czlowiekiem o ustalonych zwyczajach. Te witasnie za-
gmatwane mysli kiebity si¢ w glowie Emiliano Lopeza pedzace-
go do okna. Mijajac wyzszego z dwoch mezczyzn, dostat czyms
w glowe. Dwaj goscie powalili go na podtoge, wigzac mu rece
1 kneblujac usta.

Prébowat si¢ broni¢, ale bezskutecznie. Knebel zaczat go du-
si¢, gwalttownie utrudniajac oddychanie. W dodatku poczut bol, bo
jeden z napastnikéw szturchnat go w brzuch, mowiac przy tym:

— Nie chcemy cie zabi¢, Lopez. ChodZ z nami i zachowuj si¢
jak postuszny stuzacy.

Lopez poszedt spokojnie. Ton gtosu wysokiego mezczyzny
zniechecit go do oporu.

Wprowadzono go do pokoju po prawej stronie. Zza okna,
z ogrodu, styszat betkotliwe okrzyki swoich ludzi. Jego zaufani
straznicy nawotywali:

— Co si¢ stato? Juan Torres! Gdzie jestes? Obudz si¢! Por
Dios!! On jest martwy!

—Mam nadziejg, ze zyje — mruknat wysoki mezczyzna idacy
obok don Emiliana. — Nie uderzytem go zbyt mocno... Julio,
przydataby ci si¢ bron. Nie za wiele, lecz pare paséw amunicji,
strzelba lub dwie, no i1 pare rewolwerow. To jest to!

Julio w oka mgnieniu ztapat kilka sztuk najnowocze$niejszej
broni, w ktorg don Emiliano zawsze zaopatrywat swojg prywat-
na policje. Przerzucit przez lewe ramie cztery pasy amunicji do
strzelby 1 rewolweru. Potem popedzil do tylnego korytarza pro-
wadzacego do drzwi na tytach domu. Slady — stukot bosych stop,
dudnienie obcaséw biegnacego chtopa byly wszedzie styszalne

! Por Dios (hiszp.) — na Boga.
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w hacjendzie, lecz ku zdziwieniu don Emiliana nikt ich dotad
nie styszat. Nikt si¢ do niego nie zblizal.

Ukryli si¢ pod schodami. Gdy znalezli si¢ na dworze, wokot
nich panowata cisza. Jedynie po drugiej stronie domu ustyszeli
przyttumione glosy.

— Bedziemy potrzebowali koni, Julio — rzekt wysoki megz-
czyzna. — Gdzie sg stajnie? Gdzie Lopez trzyma swoje wierz-
chowce?

Serce don Emiliana wypehit strach, a takze gniew. Gniew byt
tym wigkszy niz strach, bo ci dwaj intruzi dopuscili si¢ $wie-
tokradztwa, ktadac rece na jego arystokratycznym ciele. Lecz
dla Lopeza byto to tym wieksze $§wigtokradztwo, gdy zobaczyt
tych samych dwoch rabusiow wlamujacych si¢ do tego skrzydta
stajni, w ktorym trzymano jego najznamienitsze rumaki szla-
chetnej krwi. Prawde mowiac, konie nie byly jego wtasnoscia,
gdyz nalezaty do wielkiego Tomasa Lerrazy!

— AR~
4%’”?’\
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% apal lampe — polecit wysoki mezczyzna.
Julio zdjat jedng z haka. Lecz zanim jg zaswiecit, zapro-
testowal:

— Jesli on zobaczy nasze twarze, sefior. ..

— Nie chcesz, zeby wiedziat, kto mu si¢ teraz odptaca? Daj
spokoj, Julio. Jesli o mnie chodzi, moze gapi¢ si¢ do woli na
moja maske.

— Ale kto$ ze stuzby moze ujrze¢ §wiatlo. ..

— Musimy zaryzykowaé. Nic w zyciu nie jest warte, jesli nie
ryzykujesz, Julio. Zapal lampe.

Pojasniato. Plomien powoli obejmowat caty knot. Szkielko
zostalo wcisniete z piskiem do zardzewialej obsadki. Plomyk
r6st. Zadrgal raz i drugi, potem palit si¢ juz rownomiernie. W kon-
cu don Emiliano ujrzat twarz Julia Mercada. Lopezowi serce
podeszlo do gardla. Przez chwile wydawalo mu sig, ze zndéw czut
w dloni bicz. Byt pewny, ze czeka go $mier¢. Bylo niewiele
czasu, aby ci dwaj przekleci bandyci go torturowali, lecz wie-
dzial, ze umrze w straszliwych meczarniach.

Mimo to strach w dalszym ciagu wypierata wscieklos¢, po-
garda, nienawis¢ i wstyd, gdy widzial, jak napastnicy dobierajg
si¢ do wielkich boksow, w ktorych znajdowaty sie krolewskie
rumaki don Tomasa, ktore pod dtugg nicobecnos$é prawowitego
wiasciciela don Emiliano uwazat za swoje.

—Powiedz mi: ktory jest najlepszy? — spytal wysoki, zama-
skowany me¢zczyzna, obserwujac boksy.

—Mozesz wzigé t¢ klacz, sefior — odpart zdrajca Julio. — Przyj-
rzyj sie jej, jaka jest pigkna, zgrabna jak sarna, a jakie ma cudne
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oczy. Jest szybsza od wiatru. Bierz klacz, serior, ja zadowolg si¢
mustangiem z zagrody.

— Mysle, ze ta gniada klacz przyda si¢ tobie — rzekt wysoki
mezczyzna. — Ona do mnie nie pasuje.

Serce don Emiliana zabito mocniej, gdy ustyszat pierwsze
stowa zdrajcy. Miat szczeécie, ze mogt cierpie¢ w tej chwili
osobistego zagrozenia, na my$l o tym, ze widziat konie czy-
stej krwi w rekach bandytow. Serce znow zabito mu mocniej
na stowa wysokiego mezczyzny. Ale ani Julio, ani jego kom-
pan nie byli w stanie odgadna¢ jego najwigkszej tajemnicy.

— Tutaj mamy co$ lepszego — rzekt wysoki mezczyzna, za-
gladajac do nastepnej przegrody.

Stal tam duzy watach — wielki szary watach zdolny do udzwi-
gni¢cia dwustu funtéw podczas calodziennej wedrowki po go-
rach. Byt to bardzo cenny kon i don Emiliano az zadrzat na mysl,
ze bandyci mogg go zabrac.

— Tak — stwierdzit m¢zczyzna w masce. — Ten kon mogltby
si¢ nadac.

— Wigc bierz go, serior, w imi¢ Boze! — wykrztusit Julio Mer-
cado. — Czy styszysz, sefior? Nadchodza!

Od strony hacjendy zaczety dobiegac podniecone glosy.

— Chwileczke — rzekl mezczyzna, odwracajac si¢ bokiem.

Lopez zauwazyl, ze ma on niebieskie, mocno blyszczace oczy.
Dostrzegt tez, ze jest silnie zbudowany, rozrosnigty w ramio-
nach, a waski w biodrach. Dojrzat tez jego czerwona, bogato
haftowang szarfg.

Zapewne musial naleze¢ do bandyckiej arystokracji Meksyku.

— Nie musimy si¢ $pieszy¢, bedac u bram zyczen — powie-
dziat. — Niech no si¢ rozejrze.

Wziat lampe 1 po kolei zaczat sprawdzaé przegrody, komen-
tujac co chwile:
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— Podoba mi si¢ ten rzymski nos. Diabty zazwyczaj majg ich
bez liku. Spojrzmy jeszcze raz na tego... Ten tédkowaty teb si¢
nie nadaje... Tu nie ma ki¢bu... Tu majg uszkodzone kolana. ..
A ten nie przyda si¢ w gorach... Chwila! Oho! Niech no si¢
przyjrz¢! Znasz tego ogiera, Julio?

Serce don Emiliana podskoczyto i zawyto z rozpaczy. To byt
kon nad konie!

— Widziatem go, serior — odrzekt Julio. — Ogiera sprowadzono
niedawno. Spdjrz, serior, jak mu odstajg zebra. Jest niewiele wart.
Ma za duze kopyta, pier$ zbyt szeroka, a wargi sg jak wysunicte
tokcie.

— Prawda — zgodzit si¢ wysoki mezczyzna, kiwajac glowa. —
Nie jest doskonaty, a przy tym ma sylwetke jak szpada. Ale ma
migsnie ze stali i diabelskie btyski w oczach, co mi si¢ podo-
ba. Dzikus z niego, co nie?

— Serior, on niemal wykonczyl dwoch stajennych.

—Ten ogier nie jest dla stajennych. Ja si¢ nim zajme¢ — o$wiad-
czyt wyniosle wysoki mezczyzna.

— Predzej, serior! Niech mi Bog wybaczy, ze zgodzitem sig,
abys zabrat tak ztego konia! Pospieszmy si¢, juz nadchodza.

—Jeszcze trochg cierpliwosci. Gdy dosiadziemy dwoch takich
wspaniatych koni, z fatwoscig wygrana bedzie nasza. .. Bierz sio-
dto, drugie bedzie dla mnie. .. Chyba nie chcesz mnie oszukaé, co,
Julio? Jak si¢ wabi ten diabet, do ktorego tak mnie zniechgcate§?

— El Capitan?, seiior — westchnat chlop, naciggajac popregi.

— El Capitan — powtorzyt wysoki mezczyzna, przyktadajac
kolano do boku kasztana i czekajac na reakcje. — Styszatem jaki$
czas temu o koniu, ktory tak si¢ nazywat...

Bandyta dostrzegl swoja szanse i1 szarpnat gwattownie cugle.
Nie spodziewajac si¢ takiego obrotu spraw, El Capitan tupnat

L El Capitan (hiszp.) — kapitan, dowddca; tu: nazwa konia.
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gniewnie 1 obrocit swag szpetng wezowa gtowe. Wysoki mez-
czyzna dat mu klapsa w chrapy.

— Wkrotce mnie poznasz, amigo — rzekl i rozesmiat sig. —
Teraz poniesiesz naszego przyjaciela tam, gdzie ro$nie to drze-
WO-pregierz.

Don Emiliano, nagle przywrocony do wlasnych trosk, zostat
wyprowadzony w ciemng noc. Wysoki m¢zczyzna, mruzac oczy,
zerknat w dot wzgorza. Cala wioska migotata §wiatetkami. Na
brzegu, wzdhiz Rio Grande, w rytm niestyszalnej pie$ni ludzie
biegali tu i tam z lampami.

—Ta droga jest dla nas zamknigta — stwierdzit wysoki mezczy-
zna. — Bede musiatl pozosta¢ w Meksyku dzien lub dwa... Ale
najwazniejsze jest to, ze nie mozemy przywigza¢ don Emiliana
do drzewa. Do diabta z takim szczg¢sciem! Jednak obok nas jest
drzewo, ktore powinno wystarczy¢. Julio, przywiaz go!

Don Emiliano szybko zostal mocno przywiazany za nad-
garstki do pnia. W oczach majordomusa rozbtysta wsciektos¢
i pogarda. Oto w poblizu, nad rzeka, byt thum, thum gtupcow,
jego zaufanych straznikow, ktorym hojnie ptacit, ktorych wybie-
rat skrupulatnie sposrdd setek nikczemnych zabijakéw. Teraz
latali bez celu. Najwidoczniej psy ztapaty fatszywy §lad. Och,
gdyby tak garstka tu trafita! Ale oni szukali gdzie indziej! Bezu-
zyteczni jak gwiazdy za dnial

Ustyszal glos wysokiego mezczyzny:

—Jego nocna koszula nie jest grubsza niz twoja wieczorem,
Julio. Tu masz bicz, a tu sg jego plecy. Zajmij si¢ nim.

Zdrajca Julio odpowiedziat:

—Och, Boze, gdyby mdj ojciec i dziadek mogli to zobaczy¢!
Wieczny odpoczynek racz im daé, Panie! Gdyby tak mogli mnie
zobaczy¢! Z mysla o nich biore do reki bicz! Teraz, teraz, teraz!

Bicz smagat ciato. Don Emiliano odnotowat przeszywajace
uderzenia bolu, lecz ledwie je czul. Stal wyprostowany. Ogien
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trawit mu mysli. Bicz — bicz dotykat jego ciata i smagat go jak
psa! Czut uderzenia nie tylko na ciele, lecz takze w duszy.

— Dobrze — rzekt wysoki mezczyzna. — Bardzo dobrze, Julio.
Poczekaj, wyjme mu knebel i ustyszymy skowyt.

Poluznit szmate z ust don Emiliana.

—Jak zacznie krzyczeé, przyjda tu po nas! — Zaniepokoit si¢
Mercado.

— Nigdy nas nie ztapig. Uciekniemy, mamy dobre konie. C6z
warta jest uczta bez muzyki? Zaraz sobie jej postucham.

Bicz zndéw zaczat chlostac plecy wieznia, roszac je obficie
krwia. Lopez czul, jak krople krwi sptywaja mu strézkami. Jego
ciato przezywalo straszne meczarnie, lecz wstyd jaki wypetniat
jego dusze, byt tak duzy, Zze zepchnal pozostate emocje w nicos¢.

— Czekaj! — rozkazat wysoki m¢zczyzna.

Na moment przerwano chloste.

Zamaskowany me¢zczyzna stanagt naprzeciw don Emilia-
na i spojrzat uwaznie w jego oczy.

— Cigzko oddycha, ale serce ma mocne, Julio.

—Pozwol mi go zabi¢! — dyszat Julio. — Widzg krew. .. Zadanie
mu takich ran, to jak zabicie go... Pozwol mi go skonczy¢!

— Chwile! Don Emiliano, styszysz mnie?

Lopez milczat.

— Chodzi o twoje zycie — ciggnagt mezczyzna. — Styszysz?

— Tak — odpart Lopez zduszonym glosem. — Styszg.

—Jeste$ zbyt madry, aby umiera¢ pod batem. Powiniene$§ umie-
ra¢ przynajmniej z rewolwerem w reku. Moze mogibym dac
ci szans¢? Nie, nie teraz. Masz niepewng r¢ke. Postuchaj. Ty
I on jestescie kwita, chtosta za chloste. To ci¢ nauczy, ze nawet
chtop jest odwaznym mezem. Stuchaj. Julio Mercado porzuca
stuzbe u ciebie 1 przechodzi do mnie. Ale zostawia tu swojg mat-
ke, poczciwg starg kobiete. Jesli wyjdziesz stad zywy, bedziesz
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chcial si¢ na niej zemsci¢. A wiec, Lopez, czy mam twe §wie-
te stowo, ze zostawisz ja w spokoju? Przysiggasz?

Don Emiliano ledwo mogt odpowiedzie¢. Nie z bolu, lecz
z powodu knebla.

— Przysiggam — wyrzezit w koncu.

— Na $wigtego Emiliana, twojego patrona? I na krew Boga?
Przysiegasz?

— Przysiggam.

— Powiedz doktadnie catg przysigge.

— Przysiggam na $wietego Emiliana i krew Boga...

— Dalej!

— ...ze nie wyrzadz¢ krzywdy matce Mercada.

—To wystarczy, ale dodam, ze jesli ztamiesz przysi¢ge, znaj-
de ci¢ choéby w piekle czy na dnie morza i podetne ci gardto
do samej kosci. Zrozumiales?

Don Emiliano nic nie odpowiedziat.

— Zrozumiates, ty parszywy szczurze?! — syknat przez zeby
wysoki mezczyzna.

— Zrozumiatem — warknagt don Emiliano. — Przyjdzie jednak
czas, ze znOw si¢ spotkamy i ci¢ zobacze. Ale wtedy nie bede
mial zwigzanych rak.

—No! Gadasz jak prawdziwy mezczyzna! Idziemy, Julio. Czeka
nas daleka droga... Zapewne jego ludzie ucieszg si¢, odcinajgc
swego pana przywigzanego do drzewa. Zanim jednak to si¢
stanie, wlozymy mu z powrotem knebel migdzy z¢by. Bedzie
miat czas do rana, aby nas zapamigtaé. Adios, don Emiliano!

—_ AR
((Ge{‘f?’\
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Rozdziatl IV

% iadomosci z Meksyku dotyczg przewaznie ropy nafto-
wej, kopaln srebra albo rewolucji, ale tym razem na czo-
towkach gazet potudniowego zachodu ukazata si¢ informacja
0 wydarzeniach majacych miejsce w hacjendzie Lerrazy, wzbu-
dzajac drobny pozar wsrdd reporterow. Te wiadomosci przycig-
gnely takze Richarda Lavery’ego Juniora, ktory pochylit glowe
nad dziennikiem i marszczac brwi, czytat:

Chiop zostal wychiostany... W nocy uwolnit go nieznany
osobnik, prawdopodobnie Amerykanin, ktory wiada perfek-
cyjnie jezykiem hiszpanskim... Majordomusa hacjendy po-
rwano z ozka... Jeden z jego straznikow padt ogluszony
W zagrozeniu utraty zZycia i nie wie, co sie stato... Uprowa-
dzono dwa najlepsze konie Lerrazy... Emiliana Lopeza przy-
wigzano do drzewa i osmagano batem jak chiopa... Sam ro-
botnik uciekt... Straznicy nad rzekq probowali pochwyci¢
Amerykanina i zbieglego chlopa, ale oni rozplyneli sie
W powietrzu i zapewne Uciekli na amerykanskq ziemie...

Mtody Richard Lavery oderwal glowe od gazety, a w jego
niebieskich irlandzkich oczach zabtysnat ptomien. Zawotat:

— Montana! Montana! Nikt inny by tego nie zrobil! Teraz
pojedzie do Rubriza!

Podszedt do okna 1 spojrzat na rozlegly tarasowaty obszar oj-
cowskiego rancza, upstrzony tysigcami kropek pasacego si¢ bydta.
To nie bylo ranczo, ale krélestwo! A Richard Lavery byt jego
wiascicielem. Dick Lavery przypomniat sobie obozowisko pod
otwartym niebem, drgajace ptomienie ogniska, nieogolonych lu-
dzi dookota, dzwigk gitary i gtos wy$piewujacy starg balladg.
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Wyszedt z domu jak urzeczony i skierowat swe kroki pro-
sto ku stajniom, potem na pastwisko, gdzie pasty si¢ jego konie —
ogniste wyscigowce. Wtem zawrocit do stajni i zdecydowanym
ruchem $ciggnal ze Sciany siodlo i lasso.

**%k

Benito Jalisca, osobnik przysadzisty, krzywonogi, z bliznami
na twarzy, podobny do buldoga, ustyszat calg historiec w po-
hudnie od Rurales. Wsréd kryminalistow, ktorzy przeszli do
ostawionej meksykanskiej policji, Benito Jalisca byt jednym
z pierwszych. Jedzac fasole i tortille!, przystuchiwat sie relacji
porucznika. Szybko przetknat tyk kwasnego czerwonego wina,
wstal, osiodtat konia, wziat do rak karabin i przypiat do siodla.

— Co si¢ dzieje, Benito? Dokad zamierzasz jechac¢? — zapy-
tat porucznik.

Benito Jalisca ledwie wskazat na porucznika, ktéry opowie-
dziat mu ostatnie wydarzenia.

— El Keed! — rzekt lakonicznie i skoczywszy na konia, ru-
szyl przed siebie.

Porucznik mial gwaltowne usposobienie. Wydat rozkaz i na-
wet siggnat po rewolwer, gdy zauwazyt oddalajacego si¢ Jali-
scg, ale jeden z policjantow chwycit go za reke.

— Nie strzelaj! — zawotat. — On i tak bedzie go $cigat. Po spo-
tkaniu z nim ma dwie blizny! Benito wolatby zmierzy¢ si¢ z El
Keedem, niz spotka¢ aniota, nawet za cen¢ zycia.

Porucznik poglaskat wasy i chrzaknat. Wreszcie machnat re-
ka za znikajagcym w oddali policjantem, zwalniajac go w ten spo-
sob ze stuzby.

***

Potegzna laska opierala si¢ o $ciang szatasu. Jej wiasciciel, brat
Pascual, wkladat ztamang nogg pasterza miedzy drewniane tupki,
kiedy wszedl syn poszkodowanego i1 opowiedzial histori¢. Brat

! Tortilla — okragty cienki placek kukurydziany, popularny w Ameryce Lacinskiej.
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Pascual, kiwajac par¢ razy wygolong, opalong przez stonce na
braz glowa, rozmyslat nad przekazanymi nowinami.

— Co za gringo bylby w stanie zrobi¢ co$ takiego dla chto-
pa? — mruknat.

Pomrukiwat tak do konca zabiegu, dopdki nie zatozyt tupek
I nie obandazowat nogi. Potem wyprostowat si¢ 1 siegnat po laske,
ktoéra z powodzeniem mogltby podpierac sie¢ jaki§ olbrzym.

— El Keed! — zagrzmial mnich. — El Keed wrocit! — zagrzmiat
ponownie i ruszyl ogromnymi krokami w stron¢ gor, unoszac
skraj habitu, przewigzanego grubym sznurem w pasie.

*k*k

Tego dnia biskup spozywat positek nie w patacu, ale w male;j
restauracji, do ktorej uczeszczali poganiacze mutéw?. Przed
chwilg skonczyt wizyty charytatywne i, jak to miat w zwyczaju,
wstapit do skromnej restauracji, by spozy¢ czamne frijoles? z ra-
zowym chlebem. Poganiacze byli onie§mieleni tylko przez chwilg.
Wiedzieli, ze wérdod nich znalazl si¢ prawdziwy ojciec, ktory
zawsze pomoze w potrzebie biednym i cierpigcym. Chwile po-
tem dali mu spokdj. Jego ascetyczna twarz i fagodne oczy bar-
dziej przypominaty obraz na $cianie niz zwykte ludzkie ciato.
W takiej to atmosferze biskup ustyszat najnowsza nowing. Na
obliczu $wigtobliwego starca pojawit si¢ nikty cien strachu i tro-
ski. Uniodst lekko oczy, ktore zabtysty mu bardziej ziemskim $wia-
tlem, usmiechnat si¢ dyskretnie i wyszeptat: ,,El Keed!”.

*kx

Rosita, tancerka o powalajacej urodzie, wlasnie przestata tan-
czy¢. Usiadla zmeczona, w nieprzyzwoitej pozie. Lekko cigzka-
Wy oddech zdradzat jej niedawny wysitek. Usmiechata si¢, majac
roze w ustach. Mlodzi caballeros® obserwujacy z daleka tan-

! Mut — zwierze, pochodzgce ze skrzyzowania klaczy konia z ogierem osta.
2 Frijoles (frijoles refritos) — meksykanska smazona pasta fasolowa.
3 Caballero (hiszp.) — mtodzieniec, rycerz.
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cerke, z werwa podeszli do niej blizej, lecz niebezpieczne bhyski
w oczach dziewczyny powstrzymaty ich w p6t kroku.

Przed chwilg od jednego z takich typkow ustyszata petlng
wzruszen opowies¢ o tym, jak w hacjendzie wielkiego Lerrazy
szalal pewien gringo, namawiajac chtopa, by wychltostat szlach-
cica, Emiliana Lopeza. Kt6z mogt tak zaszale¢?

Rosita wskoczyta na parapet i odbijajac sie z lekka, wyskoczy-
fa na ulice. Zaczela biec. Przechodzacy w poblizu Zandarm myslat,
ze jest pijana, bo odrzucita do tylu glowe i zataczata si¢ jak pijak.
Kiedy zblizyta si¢ do niego, zauwazyt, ze to Smiech byt przy-
czyng takiego zachowania. Gdy go mingta, wydawato mu sig, ze
styszy skandowane przez nig stowa: ,,El Keed! El Keed!”.

**kx

Mateo Rubriz siedziat za duzym dgbowym stotem. Czerwong
mycke mial zsunigtg na tyt glowy, a rekawy podwinigte do tokci.
Przed nim lezat udziec barani, z ktérego odcinat nozem, ostrym
jak brzytwa, kawatki migsa. Smaczniejsze kesy wktadat sobie do
ust 1 zapijal je winem z pigknego kosztownego kielicha, ale wick-
szo$¢ migsa wyrzucal przez rami¢ psom, ktore zrecznie chwytaty
zdobycz w powietrzu. Rownoczesnie stuchal opowiadania mto-
dzienca, ktérego gtowa byta obwigzana pokrwawiong szmatg
I ktory seplenit, bowiem przestrzelony policzek utrudniat mu moé-
wienie. Gdy méwit, pojawiaty mu si¢ na ustach mate banki krwi.
Od calej tej opowiesci odechciato mu si¢ jes¢. Mlodzieniec 1 tak
miat szczescie, ze uszedt z zyciem, gdyz jego dwaj kompani
nie zyli. Kto§ musial ostrzec, Ze nastapi napad bandytow! A nie
bylo juz szans na dobra walkg. Rubriz przerwat opowies¢:

— Tak! Tak! Gdyby tylko was trzech przeszlo w ciszy, ale nie.
Wiem, co si¢ stato. Nawet przekras¢ si¢ nie umiesz. Nahalasowate$
I ludzie si¢ pobudzili. Gdybys jeszcze glosniej zarzat jak kon, lu-
dzie mogliby uznac, ze masz cztery kopyta i co najwyzej mozesz
zagrozi¢ meblom. Wyno$ si¢! Kiedy§ mialem mezczyzn w ban-
dzie! A teraz mam tylko samych glupcow! Dlaczego mam tylko. ..
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Wieczorng ciszg przerwat przerazajacy wrzask, ktory dotart
Z g6r na sam kraniec gorskiego szlaku i prawa, wprost do siedziby
bandytow. Zgietk nie ustawal, rozlegty si¢ strzaly z karabinu.
Rubriz zerwat si¢ na nogi i rozejrzat groznie wokoto. Kucharz,
ktory krecit si¢ w kacie izby w oparach dymu, odtozyt rondel
1 pochwycit cigzka zelazng chochlg.

— El Keed! — wykrzyknat.

W tym momencie do izby wszedt Kid. Otaczali go ludzie
Rubriza. Z tytu kroczyt Julio Mercado ze skrgpowanymi rekoma.

Mateo Rubriz wydat okrzyk i skoczyt do przodu. Byt mniej
niz $redniego wzrostu. Nogi miat zgiete. Troche przypominat
buldoga. Objal Montang wpdt, dzwignal go 1 posadzit na stole.
Podat mu ten sam drogocenny kielich, z ktérego pit kilka chwil
temu, wypehiony po brzegi winem. Sam za$ si¢gnat po wielka
skorzang butle wina, z ktorej wezesniej napetniat sobie bogato
zdobiony kielich.

— Napijemy si¢, amigo! —wotat Rubriz, podnoszac butle do ust.

— Napijemy si¢! — darli si¢ wszyscy, napetniajac pospiesznie
winem cynowe kubki lub szklaneczki. — Twoje zdrowie, El Keed!
Wypijemy...

— Stuchajcie! — zawotat Montana. — Jest ze mng mdj przyja-
ciel. Czy on si¢ nie napije? To Julio Mercado. To jego wychtostano
szlacheckim biczem w podzigce za haréwke od rana do wie-
czora. Przyprowadzitem go do was. Czy go przyjmiecie?

Rubriz odstawit butle. Wino sptywato mu po podbrodku. Otart
dlonig usta.

— Niech do mnie podejdzie — rzekt.

Julio Mercado, popchniety, pojawit si¢ przed hersztem. Rubriz
przytrzymat go swa potgzng dlonia.

Patrzac mu prosto w oczy, zapytat:

— Co cig czeka, jesli zndw zaczniesz zy¢ w zgodzie z prawem?

— Zachlostajg mnie na $mier¢ — odpart Mercado.
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Byl wystraszony, ale z oczu wyzierata mu prawda. Kompani
Rubriza pokiwali glowami.

— Masz przyjaciot w policji? — pytat Rubriz.

Mercado odwrocit glowe, popatrzyt na Montane, i odpart:

— Nie, sefior.

— Powiedz: wiesz, kim jestem?

— Jeste$ Mateo Rubriz.

— Co o mnie wiesz?

— Jestes$ wielkim diablem, serior.

Rozlegla si¢ salwa §miechu.

— Serce ma szczere — zawotlat glosno Montana.

Mercado wykrzywil swa pozielenialg twarz 1 probowat sie
usmiechng¢.

— Chcesz by¢ jednym z nas? — wrzasnagt Rubriz dzikim glosem.

— Serior, moj pan przyprowadzit mnie do ciebie — odpowie-
dziat Julio Mercado.

— Glupcze — odpart Rubriz — w bandzie tylko ja jestem panem.

— A wiec, nie moge by¢ jednym z was — upierat si¢ Julio. —
Znalaztem swego pana i go nie zmienig.

Zaczal si¢ szum, a biedny Julio Mercado nie wiedzial, czy
oznacza on aplauz, czy gniew. Uniost wyzej glowe i cigzko wes-
tchnat, kiedy Rubriz znowu wrzasnat:

— Zobaczyles nas, poznates naszg kryjowke, a teraz krecisz,
ze nie bedziesz jednym z nas?

— Nie porzuce mojego pana! — odpart biedny Julio.

W reku Rubriza btysnat n6z. Machnat nim przed oczami Julia.

— A wigc jak bedzie? — zagrzmiat.

Julio Mercado zamknat oczy, ale zawotal z desperacja:

— Nie! Nigdy go nie zostawig, sefior. M¢j panie, pomdz mi!

Jednak El Keed, ku jego przerazeniu, nie powiedziat ani sto-
wa. Wszelkie wysitki Julia Mercada, by skierowa¢ na siebie uwagg
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Montany, okazaty si¢ bezowocne. Poczut na sobie potezne rece,
ktére natychmiast nim zawtadnety.

N6z ponownie btysngt mu przed oczami. Zaczat przygotowywaé
sie na $Smier¢. Poczut ostre ciecie na przedramieniu. Ruch ostrej
krawedzi noza. Zaczeta sptywac struzka cieptej krwi.

— Boze, przyjmij mego ducha — jeknat Mercado.

Co$ dotkneto jego ramienia — i nie byt to néz.

Otworzyt oczy 1 zobaczyl, jak pchajg si¢ ku niemu jeden przez
drugiego, jak dotykaja sptywajacych kropli krwi, jego krwi. Po-
tem, az strach o tym mowié, podnosili palce do ust i zlizywali
te krew. Jego krew!

Ustyszat, jak Mateo Rubriz mowi:

— Czy jego krew jest naszg krwig?

— Tak! — krzykneto wiele glosow.

— Czy jest jednym z nas?

— Tak! — odpowiedziano mu.

— Na zawsze?!

— Na zawsze! — odkrzyknigto.

Mocna reka pochwycita Julia Mercada, ktory ujrzal rozesmia-
na twarz Rubriza.

— Glupcze — méwit herszt — myslates, Zze El Keed nie jest z na-
mi? Teraz twoja walka jest naszg walkg, twoi przyjaciele sg na-
szymi. Ciesz si¢ z okazanej odwagi! Napijmy si¢. Hej! Gdzie
wino? Dajcie mu pi¢. Jego kubek nie moze by¢ pusty. Wszyscy,
w nasze gardta, do dna! El Keed i Mercado s3 z nami!
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Chcesz przeczytac dalszg czes¢?
Zapraszamy do ksiegarni!
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